EQUIPEMENT ELECTRIQUE
STANDARD, OUTRE

Commande électriques et coniacis

EQUIPEMENT 3
ELECTRIQUE

INSTRUMENTS ELECTRIQUES DE
COMMANDE ET CONTACTS

Généralités

lc serrure de contact est plocée sur le support de o
colonen de direction ef combinée au confcct d'cllumage
et de' démarrage. Ceux-ci se démonient de lo serrure de
levier ce vitesses en retirant les deux vis de fixation.
Quend ov démontege de lo serrure de levier de vitesses,
voir groupe 6.
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CONNEXIONS DE CABLE, CONTACT D'ALLUMAGE
ET DE DEMARRAGE

1. B4 jaune 5 50"

2. 75 rouge et 118 bianc 3 715"

3. 4vert3 30"

4. 5 rouge 3 "50"

Jusqu'ocux Nos. de chssis 488135/95 et 439333796, les con-
oot des feux sicp est hydroulique et monté sur le meiire-
cylindre.

A paortir des Mos de chassis £39334/96 et48814/93, il o
aié cdopf® un contact mécenique pour les feux stop qui
est directement cctionné par lo pédole de frein.

A portir du modéle de l'année 1983, il c éié adopté un
sysiéme overtisseur de circuit de freinage. Lorsgue lo
course de lo pédcle devient cnormclement longue, elle
cctionne un contoct placeé cu-dessus de la pédcle ef
cilume un #8moin sur le cadron du compteur de vitesses.

CONTACT DE CIRCUIT DE FREINAGE ET CONTACT
DES FEUX STOP

1. Contact de circuit de freinoge.
2. Contact des feux stop.

Commuiateurs spéciaux

A porfir du mod. de T'année 1969, un confuct de phares
de recul a &t odopté sur Io Sach 95

Uinterrupteur est placé sur lo boile de vitesses et com-
mandé par le levier de chongement de vitesses.

Monte Carlo:

Interrupteur pour les projecfeurs anti-brovillard.
Interrupteur pour projecteur de longue portée. Ne peut
s'ollumer que lorsgue l'eclairoge route est en fonchion.



l EQUIPEMENT ELECTRIQUE STANDARD

EQUIPEMENT | QUTRE

E'LEC]’nguE Dispesitifs éleciriques de maneuvre et

contact

Relais des phares

Le relais des phores cvec le dispositif de commuiction
phorecodes est monté & parfir du modéle de l'annde
1949,

A periir i modele de l'onnéa 1970, Fexécition du relais
est différente et comporte, en outre, en dispositif pour
l'evertissevr lumineux. Ce relais fonctionne comme sut
{vcir schémc de principe):

Si lo serrure d'aliumege (4) et linterrupteur d'écloirage
(5) sont sous fansion, I'anroulement de relois {1) est por-
couru par le couraonf. le contct de I'enroulement es
attiré vers le bas et per le contact (3] est mis en cireudt
i"eclaircge route ou l'écicircge code. Lo contast (3) peut
chenger de position par I'ection mécanicue du contoc
ce l'enroulement de relais (2). Cet enroulement se con-
necle cvec le commutateur des phares (10} Si lo serrure
d'allumage ou Iinterrupteur d'éclairage sont hors circui,
Fovertisseur lumineux peut &tre employé. Le contact de
Venrouiment (1) se trouve, clors, en pasifion supérisure
ef 'écloircige route est nccouplé per le contact de I'en-
roulement (2] lorsque cet enroulement est mis & fo masse
par le commutateur des phares.
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SCHEMA DE PRINCIPE, RELAIS DES PHARES, MODELES

DES ANNEES 18701975

1,. 2. Enroulement de relois 7. Ecloirage route
Confect de commuicteur 8. Fusibles

o

Ecicirage code

Relais d éclairage ville

Si la serrure d 3llumage (4) est en circuit, | 2nroulement
(17} du relais d éclairege ville est parcouru par le courant.
Le contact est attiré vers ie bas et les lampes d éclairage
code sallument par I"intermédiaire d une résiszence {3)
Gui reduit la tension a env. 10 V.

Lz fonction de la diode (12) c'est d empécher que Iz lu-
migre brille si le contact d 2llumage nest pas en circuit,
le commutateur £tant en position d ¥clairage route.

Serrure d'allumoge 9. Temoin d'éclairage route
Inferrupteur d'éclairege 10, Commutctevr des phares.

SCHEMA DE PRINCIPE, RELAIS DES PHARES, A PARTIR
MODELE DE L"ANNEE 1378

1. 2. Enroulement de relais 7. Eclairzge route

3. 11. Contact de commutateur 8. Fusibles

4, Serrure d 2llumage 2. Tempin d ‘éclairage route

5 Interrupteur déclairage  10. Commutateur des pharss
{tableau) {volant)

6. Eclairage code 12. Diode

13. Résistance




EQUIPEMENT ELECTRIQUE
STANDARD, OUTRE

| EQUIPEMENT 3
Commande électriques et contacts

| ELECTRIQUE
|

CONNEXION DE CABLE, RELAIS D'ECLAIRACE CODE,
MODELE DE L 'ANNEE 1968

CONNEXION DE CABLE, RELAIS D’ECLAIRAGE CODE
MODELE DE L"ANNEE 1876

0
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. [ EQUIPEMENT ELECTRIQUE STANDARD
EQUIPEMENT | OUTRE
éLECTRlQUE Il Dispositifs électriques de maneuvre et

! confact

CONNEXIONS ET CGULEI:-!ES.'DES‘ CABLES DU CONNEXIONS ET COULEURS DES CABLES buU

COMMUTATEUR POUR LES ESSUIE-GLACE, LES COMMUTATEUR POUR LES ESSUIE-GLACE ET
LAVE-GLACE ET L"AVERTISSEUR SONORE, LE LAVE-GLACE, A PARTIR DU MODELE DE
MODELES DES ANNEES 1968—-1969 L ANMNEE 1970
1. 16egrisau 3 1. 88e noir au 54¢
2. 17ebleuau 2 2. 172 bleu au 53¢
3. 88e noirau W 3. 15e rouge au 53
4. 7inoirau 1 4. 16e gris au 53b

5. 142 brunzu 54
CONNEXIONS ET COULEURS DES CABLES DU KDL A Lehane TH72. Blaeactou S
COMMUTATEUR POUR LES CLIGNOTEURS, CONNEXIONS ET COULEURS DES CABLES DU
ECLAIRAGE CODE, ECLAIRAGE ROUTE ET COMMUTATEUR POUR LES CLIGNOTANTS,
AVERTISSEUR LUMINEUX ECLAIRAGE CODE, ECLAIRAGE ROUTEET
S. 24dbblancau L AVERTISSEUR LUMINEUX, A PARTIR DU
6. 22e vert au 54 MODELE DE L ANNEE 1870
7. 137 brunau s 6. 71 noir 2 |3 masse
8. 24z jaune au R 7. 24ajsuneaul

8. 22vertazubl
9. l4lebrunaus
10. 24bblancau R

5.5 @ SAAE New 107%




EQUIPEMENT ELECTRIQUE
STANDARD, OUTRE

Commande électrigues et contacis

EQU!PEMENT 3
ELECTRIQUE

REMPLACEMENT DU DETECTEUR DE
PRESSION D'HUILE

Dépose

1. Débrancher la conduite de roccordement.

3. Dévisser le détecteur de pression dhwile [ouverivre
ce clé 7 mm).

Montage

MN.B.
Avent le montcge, enduire les filstoges avec un
cgent d'étanchéité.

1. Visser le détecteur de prassion d'huile et le bloguer

& 12—=15 Nm (1215 kpmj.
2. ‘Broncher lo condyite.

REMPLACEMENT DU DETECTEUR DU
THERMOMETRE

Dépose’

1. Vider le liquide de refroidissement.

2. Débroncher la conduite de roccordement.
3. Dévisser le détecteur [ouverture de cié 1/271.

Montage

N.B.
Avant le montage, enduire ies filets avec un cgent
d'étanchéiteé.

. Visser le détecteur.

2. Brancher la conduite.

3. Foire le piein de liguide de refroidissement.

4 Laisser tourner le moteur pour gu'il devienine chaoud
et contrdler les indications du thermométre.

5. Vérifier te nivecu de liquide de refroidissement ef,
au besoin, compléter.

Nowv. 1875

DETECTEUR DE TEMPERATURE

Dispositif avertisseur, ceinture de sécu-
rité, a partir du modéie de I'année 1974,
Suéde, Norvége et Finlande

Un témoin avertisseur s'allume sur le toblecu de bord si
le conducteur effou le posscger ovant a'ont pes bouclé
leur ceinture de securite.

Le dispositif cveriisseur comporte les &lémenis suivants:
Avertisseur lumineux — sur le pansau cendral

Contoet de sidge — ou sidge du possoger

Contact de frein 3 main (jusgu zu modéle de I2nnée 1975)
Contect de ceinture — dans la serrure 2 levier

{ "avertisseur lumineux brille dans les cas suivants:

Si | stlumazge st en circuit, le frein & main est reldche (jus-

qu zu modéle de | année 1875) et gue:

a. Le conducieur n'c pas boucié sc ceinture

5. le possoger avant cctionne e confact de sidge, mals
il n'c pos boudié so ceinture dé sécunité.

Dispositif avertisseur de ceinture non
bouclée, voitures destinées aux USA a
partir du modéle de P'année 1972

Un ronfleur et une lompe d'cvertissement entrent en fone-
ticn si quelgu’un oublie lo ceinture de sécurité,

Le systéme cvertisseur se compose des éléments suivents:
Ronfleur — Sous tableou de bord

Lempe d'avertissement — Sur tableau de bord

Centact de sisge — Au siége avant de passager

Contact de frein & main — Au levier de frein & main
Contoct de roulecu de rappel — Dans les dispositifs de
rappel des sigges avant

La ronfieur entre en fonchion dans les ces svivents:

S; I'cllumegs est en circuit, le frein & mein’ est reloché et:
c. Le conducteur n'a pos bouclé sa ceinture.

b. La passager evant ocicionne le contect mais il n'e pes
boucié so ceinture,

364-5



. [ EQUIPEMENT ELECTRIQUE STANDARD

EQUIPEMENT ! OUTRE _

élECT RIQUE Dispositifs électriques de maneuvre et
contact

Lunette arriére électriquement chauffée,
a partir du modéle de | 'année 1976

A partir du modéle de | 2nnée 1976, toutes les Sezb 88
D. & G. sont équipés de lunette électriquement chauffée.
L interrupteur du chauffage électrigue est piacé sur le
tableau de bord. Dans |"interrupteur, un témoin s allume
en vert quand le courant est mis.

Le relais de manoeuvre est monte sur le tablier & coté des
relais des phares et des essuie-phares.

i SAAB Nov. 1875




